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@ Manuel d’Instructions @ EyXelpidlo OSnyuv @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrucoes @ IHCTpyKUis 3 EKkcnnyaTtauii

@ Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /afos de garantia/ Ano de garantia /Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji/ FapaHTisipokis / Anul de garantie /
Ano de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable /reparable / reparavel/ riparabile / 610p8Wotlog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / repairable



Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / Zuvappohoynan /
Montaz / 36ipka / Ansamblu / Montaje / Montage / Assembly

Utilisation / Utilizacion / Utilizacdo / Uso / Xprion / Uzytkowanie /
BukopucTtosymTe / Utilizati /Utilizare / Verwenden Sie / Use

FR:CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS
TECNICAS/ IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL : DANE
TECHNICZNE / UA: TEXHILHI XAPAKTEPUKW / RO : CARACTERISTI TECHICE / DE : TECHNISCHE
MERKMALE /EN : TECHNICAL CHARACTERISTICS
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Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <E> - (EU) 2019/2015

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <E> - (EU) 2019/2015
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E> - (EU) 2019/2015

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> - (EU) 2019/2015
To mpoidv autd mepiéxel pwtewn myn e 1aéng evepyetaknc amddoong <E> - (EU) 2019/2015

Ten produkt zawiera Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E> - (EU) 2019/2015

Lleit npoayKT MicTUTb fxepeno cBiTna Knacy eHeproedekTuBHocTi <E> - (€C) 2019/2015

Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficienta energetica <E> - (EU) 2019/201

Dieses Produkt enthélt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse <E> - (EU) 2019/2015

@ This product contains a light source of energy efficiency class <E> - (EU) 2019/2015
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0.75mmfl
->1.5mmfl
15 mm 10 mm
L

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mmre/Niebieski/Cuii/Albastru/Blau/Blue

|_ =Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kad¢/Brazowy/
KopuyHesuin/Maro/Marrom/Braun/Brown
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Inklusive Batterie 1x CR2025 3V

Slinspire Battery included 1 X CR20253V

e N

Y N @ Pileincluse 1X CR2025 3V
eﬁ ! @ Baterfaincluida 1 X CR2025 3V
. ‘ 24 @ Bateriaincluida 1X CR2025 3V
. 33 @ Batteriainclusa1X CR2025 3V

= 4.3 @ Juumephappaverat pnatapia 1 X CR2025 3V
. T e @ Bateria w zestawie 1 X CR2025 3V
.‘i 54 @ barapes 8 komnnekTi 1X CR2025 3V
.ﬁizz g Baterie inclusé 1 X CR2025 3V
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Infrarouge / I nfrarrojo/ | nfravermelho / FI nfrarossi/ Ypérythres / Podczerwien /| HpauepBoHuit /| nfrarosu /I nfrarot/ | nfrared

1.1/1.2: Variateur 10%-100% - 8 étapes / Atenuacion 10%~100% - 8 pasos/Dimmerazione 10%~100% - 8 passi / Skouopog 10%-100% - 8 frjuat /
Sciemnianie 10% ~ 100% - 8 krokow / 3aTemreHHs 10%-100% - 8 Kpokis / Diminuare 10%-100% - 8 pasi/ Dimmen 10% ~ 100% - 8 Schritte /
Dimming 10%~100% - 8steps

1.3: Changement de mode / Cambio de modalidad / Mudanga de modo / Cambio di modalita / ANayr) 1pdtou Asttoupyiag / Zmiana trybu / 3miHa
pexumy / Schimbarea modului / Moduswechsel / Switch mode

1.4 : Marche-Arrét / Encender-Apagar / Encender-Apagar / Accendi-Spegni / Evepyoroinon-Amevepyoroinon / Wtacz-Wytacz / YBIMKHYTU-
BuMKHYTW / Pornire-Oprire / Einschalten-Ausschalten / Switch On-Switch Off

2.4 Blanc froid / frio blanco / branco frio / Bianco freddo / Aeuko kpUo / Biate zimno / binuiz xonog / Alb rece / WeiR kalt / Cool white

3.4 : Blanc chaud / blanco caliente / Branco quente / bianco caldo / Aeukorupaktwpevog / Biaty goracy / bine rapsye / Alb fierbinte / weil hei /
Warmwhite

4.4 /5.4 CCT Changement de couleurs de blanc froid a blanc chaud -9 étapes /CCT Cambio de temperatura de color de blanco frio a blanco
calido -9 pasos/CCT Cambio de temperatura de color de blanco frio a blanco calido -9 pasos/CCT Temperatura colore che cambia da bianco
freddo a bianco caldo -9 passaggi/ CCT H 8eppokpacta xpwHatog aAAalel amod Yuxpod Aeukd oe 8eppd Aeukd -9 Brjuata /CCT Zmiana
temperatury barwowej z zimnej bieli na ciepta biel -9 krokow / CCT KonipHa TemnepaTypa 3MiHIOETLCA Bif XONOAHOMO 6inoro Ao TENNoro
6inoro -9 kpokis / CCT Temperatura de culoare se schimba de la alb rece la alb cald -9 pasi/CCT Farbtemperatur andert sich von Kaltweif zu
Warmweis - 9 Schritte / CCT Color temperature changing from cold white to warm white

6.4 : Premiére pression courte pour changer de couleur RGB flash - Deuxiéme pression pour changer de couleur RGB en douceur / Primera
pulsacion corta para cambio de color Flash RGB - Segunda pulsacion para cambio de color RGB suave / Primeiro toque curto para mudar a cor do
Flash RGB - Segundo togque para mudar a cor do RGB suave / Prima pressione breve per cambiare colore RGB lampeggiante - Seconda pressione
per cambiare colore RGB uniforme / MpWwto oUVIOUO TATNUA Yla va avaBooBrvel aAayr) XpWwHatog RGB - AEUTEPO TTATNUA VLA OLAAT) AAAAYT|
Xpwuatog RGB /

Pierwsze krotkie nacisniecie powoduje zmiane koloru Flash RGB - Drugie nacisSniecie powoduje ptynng zmiane koloru RGB / MNepLue KopoTke
HaTWUCKaHHA AN cnanaxy 3MiHKW konbopy RGB - [ipyre HaTUCKaHHA ANs NaBHOI 3MiHKW Konbopy RGB / Prima apasare scurtd pentru schimbarea
culorii RGB Flash - A doua apasare pentru schimbarea uniforma a culorii RGB / Erstes kurzes Driicken, um den RGB-Farbwechsel zu blinken -
Zweites Driicken, um den RGB-Farbwechsel zu glatten / First short press to flash RGB color changing - Second press to smooth RGB color
changing

2.1:Rouge / Rojo / Vermelho / Rosso / 1o kdkkivo / Czerwony / YepoHui / Rosu / Rot / Red

2.2:Vert/Verde/Verde/Verde /Mpaowog/ Zielony / 3enenun / Verde / Griin / Green

2.3:Bleu/Azul/Azul/ Blu/Mmhe / Niebieski/ CuHin / Albastru / Blau / Blue

3.1: Corail/ Coral/ Coral/ Corallo / KopdAAL/ Koral / Kopanoswuit / Coral / Koralle / Coral

3.2:0live / Aceituna /Oliva/ Oliva / ENG/ Oliwa / OnuBkosa / Masline / Olive / Olive

3.3:Bleu foncé / Azul oscuro/ Azul escuro/ Blu scuro / Zkoupo pmAe / Ciemny niebieski/ TemHo-cuHit / Albastru inchis / Dunkelblau / Dark Blue
4.1: Rouge chaud / rojo calido / Vermelho quente / Rosso caldo / Zeato kokkivo / Ciepta czerwien / Tennmm yepsoHui / Rosu Cald / Warmes Rot /
Warm Red

4.2 Bleu moyen / Azul medio / Azul Médio / Blu medio / Meoalo umAe / Sredni niebieski / CepegHiit cuHii / Albastru mediu / Mittelblau / Medium
Blue

4.3 : Violet foncé / Morado oscuro / Roxo escuro / Viola scuro / Skoupo pop / Ciemny fiolet / TemHo-dioneTtoswmi / Violet inchis / Dunkelviolett /
Dark Purple

5.1: Orange/Naranja/ Laranja/Arancia/ MoptokdAt/ Pomarafnczowy / MoMapaHyeBuit / Portocale / Orange / Orange

5.2:Bleuclair /Azul claro/Azul claro / Azzurro / FaAaqlo / Jasny niebieski / BnakutHnin / Albastru deschis / Hellblau / Light blue

5.3: Violet / Plrpura/Roxo/ Viola/ Mwp / Fioletowy / ®ioneTosui / Violet / Lila / Purple

6.1: Jaune /Amarillo / Amarelo / Giallo / Kitpwog / Zotty / XKosTuin / Galben / Gelb / Yellow

6.2: Cyan/cian/Ciano/Ciano/kvavo/ Cyjan/bnakutHuit/ Cyan / Cyan/Cyan

6.3: Rose /Rosa/Rosa/Rosa/Pol/Rozowy / Poxeswui1 / Roz / Rosa / Pink
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@ Ceproduit est recyclable. S'ilne peut plus tre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 10 mipoidy elvar avakukAdotpo. v Sev mopet oy vt ypnatomowmBet, ETagepete my og KAt KEVIR avakdKkAWaNC
QTOPPULGTUY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadaw.

@ Ll npogyKT MOXe nepepoBnaTICa. AKLLIO BOHO GinbLLIE He C PUTATHE 1 BUKODUCTYBAHHS, 3AITE 0T B YTUTTi3aLlifHyiA
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

@ Esteproduto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie s hitte zum Recycling-Center.

@ This product s recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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PAP
Made in Cambodia
CaenaHo B Kamboaxxe
Traductionde la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instruccionesoriginales/Traducao das Instrucoes Originais/

Traduzione delle istruzioni originali / Metadpaon twvrpwtdtunwvosnyuy / Ttumaczenie instrukcji oryginalnej / MepeknagopuriHansHoi
iHCTpyKUii / Traducerea instructiunilor originale/ Traducdodas Instrugdes Originais / Original-Anleitung / Original Instructions.

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ Bupo6HumK: TOB "Apeo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLEH, COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
®paHuis.IMnopTep: TOB "flepya MeprneH YkpaiHa", 01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
04201 YKpaiHa, M.Kui, Byn. MonsapHa 17A, +380 44 andar, cj 61a 64 - Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP
498 46 00. IMNopTeEp NPUNMAE NPeTEHsIi Big CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento
CMoXMBaYiB LL|OA0 TOBapY, a TaKoXK NPOBOAMUTb Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais
10ro epeMOHT, TeXHIYHe i rapaHTiHe Regioes 0800-0205376
o6cnyroByBaHs

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35
Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10
4938000 Email: contacteleroymerlin.co.za.





